South Oxfordshire

Your account number 45346687

I 14060

MR WILLIAM FINLAY
21 BARLOW CLOSE
WHEATLEY
OXFORD

OX33 1NL

Council tax bill for 2015/16

Date: 12 March 2015
Telephone: 0345 302 2313

Property address (if different)

Your PayPeint reference:

R ) T

98261616830000453466879

The council tax for your area is made up as follows:

OXFORDSHIRE COUNTY COUNCIL
PCC FOR THAMES VALLEY

SOUTH OXFORDSHIRE DISTRICT COUNCIL

WHEATLEY PARISH COUNCIL

THIS PROPERTY IS IN VALUATION BAND F

% change from 2014/15

Council tax period 01.04.2015 to 31.03.2016

25% sole adult resident discount 01.04.2015 to 31.03.2016

£

1780.22 2.0
236.46 2.0
160.68 -3.0
92.04 1.9
2269.40 1.6

£2269.40

-£567.35

Amount payable by you £1702.05

Your method of payment is by direct debit. Instalments for 2815/2016 will be debited
directly from your bank account on, or shortly after, these dates:

01.84.2015
91.85.2015
©1.06.2015
01.67.20815
©1.88.2015

Register your online account today

£172.05
£170.00
£170.00
£170.60
£170.060
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Make it easy to view your account details, manage bills and

hanafite whanauar umil wieh incliidina alectranie hillina

.09.2015
.109.2815
.11.2815
.12.2015
.01.2016

£170.060
£176.00
£17¢.60
£170.00
£170.00



Authority/ Awdurdod/ Ughdaras/ \nstantie/ Autorité/ Behordel AULOE ta/
Myndighed,' (idarés/ Exdovga Apxif Autoridade/ Auatoridad s e
Viranomginen/ Myndighet.l' pas vydal/ \"é\]aa’n‘dia! lzdeveiiégtidél fedaval
Awtorita/ Organ Whadzy/ Organ/ Urad/ Kialiit hatésdg T
Date of explry/ Dyddiad dod ben Eiteachdach g/ _pe'gemigh'eidsduur
van dit paspoon.‘e'mdigt op/ Date d'expiration/ Ciiltig'bis/ Data di 940
scadenzaf Gyldigt indtily As feidnm/ Hpepopnvia Arigewg! Valido até/ Este.
pasaporte expira elf Viimeinen vo‘xmé’ssan‘idp‘éivﬁl Giltigt to.m./ Platnost '
‘o] Kehtiv kuni/ Defiguma rermins/ Galioja i/ Data £’ l-gheluq/ Data’
Wygasnigcia Waznoécif Velja dof Déatum plalnosti! Lejarati idd {

‘Holder’s signat\ugel Uofnod ¥ deiliad/ AInmM sgriobhte an neach-seilbha/
Handtekening van de houder/ Signature dutitulaire/ Unterschrift der
Inhaberin (des \nhabers)/ Firma del titalare/ ndehaverens underskrit/ Sinid
an tsealbhéral Yrroypayr 16V warayoul Assinatura do titular/ Firma del
titularf Haltijan nirmilcrjoitus/ Passinnehavarens ramnteckning/ podpis
dritele/ Omaniku allkiri/ Pilsona paralsts/ savininko parasas/ firma ta' min
inhariglu |-passaport/ Padpis pusiadacz'a[ Poqp‘ls‘imemikal'Podpis drzitela/
A tulajdonos alafrasa : P p y X a3
Observations page/ sylwadau tudalen/ Fibsrachadh ellel Opmerkingen
bladzijde/ Page d'ohservalion;[iermerlzeg;itg[ Anrigtazioni/ Remearkninger
sidef Leathanach tagairti/ MapampioEs O 5/ Pagina pa
pagina de ohservadiones/ Lisamerkinnat sivu/ Ohsewaﬂonef cidaf Poznamiey
* strana/ Miirkusg'd! Tpasas atzimes/ Pastabos puslapis/ Taghif iehor/

Adnotacje/ St}nn za opombe/ Pripormienty strana/
e

(8]

pansporl HNu.[Fasseport Mo,
4614626174

ORTHERN IRELAND

TAIN AND N

Coule/Code

GBR

THIS gésspomr' CONTAINS 32 PAGES
Mae 32 tudalen yn ¥ pasbort hwn/ Tha 32 duiléag aig
aspoort bevat 32 bladzijden/ Ce passeport contient 32 pagas/
32 Seiten{ U presente passaporto cantiene 32 pagin
sider/ Ta 32 leathanach 52 phas ceof ToTiapdy Biofmipo TEPIEXE
Fste passaporte contém 32 paginas/ Este [J;\sapcrlacom‘\ene i
passi sisaltn 32 svual passet innehdller 32 sidor/ Tento pas-mi 32 stran/ Selles
passis on 32 lehgkl'llge,' §aja past Ir Giame pase yra 32 pus'iapiai.' Dan
il-passaport fih 32 pag}naLTen Paszport zawiera 32 strony/ Ta potni Bst ima 32
stranif Tento cestovny P mia 32 strénf E2 a2 atlevél 32 apbot &l

& chead-siubhail seaf DIt
Diaser Pass enthalt

PASSPORT
PASSEPORT

UNITED

sumame/Nom (1}

o
)

@

FINLAY

Given names/Prénoms @
WILLTAM DAVID
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